
REDACŢIUNEA

Braşov, p|aţa mare nr. 30.
Beriaori nefrancate nu se pri

mesc.— Manuscripte nu se 
retrimit.

I N S E RA T E  
ie primesc la Admlnlstraţliine tn

Braşov şi la următorele 
BIROUBJ de ANUNŢURI: 

ta Viena. la N. Dukes Nachf., 
8ux. Augenfeld & Erneric Les- 
ner, Heinrich Schalek, A. Op- 
pelik Nuchf. Anton Oppelik. 
In Budapesta: la A. V. Gold
berger. Ekstein Bernat, Iu lin 
Leopold (VII Erasäbet-körut). 
PREŢUL IN SERŢIU  NILOR:  

o aeria garmond pe o oolână 
10 bani pentru o publicare. — 
Publicări mai dese după tari- 
fft fi Învoială. — RECLAME pe 
pagina 3-a o seria 20 bani.

A N U L  L X IV .

.GAZETA“  iese
Abonamente pentru Anstro-Ungaria:
Pe un an 24 oor., pe ş6se luni 

12 oor., pe trei luni 6 oor. 
N-rii de Duminecă 2 fi. pe an.

Pentru România şi străinătate:
Pe un an 40 franci, pe ş6se 
luni 20 fr., pe trei luni 10 Tr. 

N-rii de Duminecă 8 franol. 
Se prenumerâ la tote ofi- 

ciele poştale din Intru şi din 
afară şi la d-nii colectori.

Abonamentul pentru Braşov
Âdmmistraţntn ea, Piaţa na are. 

Târgul Inului Nr. 80, etaeiu 
I.: re  un an 20 oor., pe şese 
luni 10 oor., pe trei luni 5 oor. 
Ou dusul în casă : Pe un an 
24 cor., pe 6 luni 12 o., pe trei 
luni 6 corâne. — Un esemplar 
10 bani. — At&t abonamentele 
cât şi inserţiunile sunt a se 
plăti înainte.

Nr. 236. Braşov, Miercuri 24 Octomvrie (6 Noemvrie). 1901.

Adunarea catolicilor unguri.
Nu voim se vorbim aici de con

gresul catolic, ce stă în legătură 
cu cestiunea autonomiei bisericesc!, 
ci de adunarea cea mare a catolici
lor unguri din ţâră, ce s’a întrunit 
eri în Budapesta. Aeósta adunare se 
ţine în urma hotărîrei luate anul tre
cut, când cu serbarea aniversarei de 
900 ani a catolicismului în Ungaria, 
ca să se ţină în fie*care an mari 
meetinguri catolice în interesul lăţi- 
rei spiritului catolic pe tóté terenele, 
pe cel literar, al artelor, al educa- 
ţiunei, pe cel social şi caritativ.

Pană în 4 Noemvrie la ameacli 
s’au anunţat vre-o 4000 de partici
panţi, tóté societăţile şi reuniunile 
catolice sunt în num ér mare repre- 
sentate, se tiu servicii divine prin 
tóté bisericile mai de frunte, după 
carî urmâză marile îitruniri şi şe
dinţe festive. Festivităţile vor dura 
pănă la 7 Noemvrie.

C’un cuvént se petrece acum şi 
in Ungaria ceea-ce vedem de mult 
In Austria şi în Germania. Se ţin 
mari adunări catolice cu scop de-a 
manifesta viaţa şi puterea catolicis
mului. Este un fel de demonstraţiune 
confesională, ca protest în contra li
beralismului dominant interconfe- 
iional.

Tótá mişcarea acésta e condusă 
ie aşa numita ligă regnicolară a 
cercurilor catolice, al căreia preşe
dinte este contele Ioan Zichy cel 

i tîner. Numele acesta însuşi ne 
indică isvorul mişcării, ce derivă din 
tabéra partidului poporal catolic. 
kb lozinca aperării creştinismului 
imeninţat de cătră „liberalismul ji- 
dovit“, acest partid stărue, precum 

e seim, pentru-ca catolicismul în 
Ungaria se ia asupră-şî rolul de-a 
milita şi pe terenul politic şi de-a 
Inaugura astfel aşa 4*sul catolicism

politic, care se ia lupta făţişă cu li
beralismul celor dela putere.

întrunirea cea mare dela Pesta 
are se fiă —  cum cjice organul 
amintitului partid —  un fel de eser 
ciţiu de arme al catolicilor maghiari, 
cari au se-şî vadă „idealul lor na
ţional“ în creştinismul positiv, nu în 
liberalismul frasist.

Un înţeles mai deosebit da or
ganul fracţiunei îndependiste cato
lice ideilor catolicismului combatant. 
Ei vorbesce nu de catolicismul „po
litic“ ci de catolicismul „maghiar“, 
care, (Jice, e în drept se-şî fi-a şi el 
partea sa cuvenită din viaţa comună 
naţionala.

L a  Maghiari momentul politic 
concade a^î cu cel maghiar totuşi 
nu trebue se ignorăm, că cei din 
partidul poporal vorbind de „cato
licismul politic“ îi dau un înţeles 
ceva mai larg.

Ceştialalţi, din fracţiunea ugro- 
nistă, sunt chiar puţin îngrijaţî, ca 
nu cum-va mişcarea catolică de faţa 
se ia o direcţia prejudiţiosă „idealu
rilor naţionale maghiare“ cum se 
propagă şi se nutresc ele acjî de că
tră şovinism. Ei ^ic, că „acela ar fi 
cel mai mare binefăcător al Unga
riei, care ar sci se lege strîns miş
carea confesională cu idea na
ţională“.

Lumea catolică maghiară se 
p6te se fi ajuns la respântiă, unde 
va trebui se-şî al6gă direcţia pentru 
viitor. Decă vom judeca după spiri
tul, ce domnesce la festivităţile şi 
întrunirile catolicilor maghiari, vom 
găsi, că acea direcţiă înclină tot 
mai hotărît spre şovinismul maghiar 
dominant, păstrându-şî, firesce, carac
terul ei de căpeteniă confesional.

Cu modul acesta putem încă de 
pe acum distinge între un şovinism 
maghiar cu caracter confesional şi 
şovinismul maghiar interconfesional 
al celor dela cârmă.

Acesta este deocamdată efectul 
„eserciţiilor de arme“ ale catolicilor 
maghiari, 6r resultatul va fi, că va 
pvoduce o contra-mişcare din partea 
celorlalte confesiuni.

Conflict austro-ungaro-turc. In 
tre Austro-Ungaria şi P6rta otomană s’a 
iv it un conâiot interesant, oărnia nu i-s’a 
dat pănă aoum o soluţiune. Causa conflic
tului este emigrarea mohamedanilor din 
Bosnia şi Herţegovina. Emigranţii nemul
ţumiţi, se îmbarcă la Baguza şi-şi vizâză 
pasap6rtele la oonsulul otoman de-acolo, 
Iusuf-efîendi. Autorităţile austriaoe an găsit 
vătămăt6re procederea acâsta a emigran
ţilor mohamedaoî şi nimioindn-le pasapor- 
tele, i au silit să se reîntâroă în Bosnia şi 
Herţegovina. In nrma acesta consulul turc 
din Baguza a chemat la o consfătuire pe 
Achmed Felsi-paşa, representantul diploma
tic turcesc din Cetiuje, şi pe Ferkis-paşa, 
comisar împărătesc taro în Albania. La  
consfătuire s’a enunţat, că Bosnia şi H er
ţegovina stan încă tot sub suzeranitatea 
P6rtei şi astfel oonsulul turc din Baguza 
este în drept a viza pasap6rtele. De alt
fel consulul a primit din Oonstantinopole 
îndrumarea, să eseroiteze şi pe viitor acest 
drept, fiind-că prin vizarea acesta se dă 
es presiune dreptului de suveranitate a Sulta
nului peste provinciile ocupate. Despre deci- 
siunea conferenţei din Baguza, s’a raportat 
guvernului de esterne din Viena.

Din Bucovina. „Deşteptarea“ din 
Cernăuţi spune, că preoţimea din Câmpu
lung, în înţelegere ou poporul, a proclamat 
Vineri, în 1 Noemvrie n., pe protobresbi- 
terul districtual Oeorge Balmoş din Dorna 
de candidat pentru mandatul vacant din 
dieta ţării, pe basa programului partidului 
poporal-naţional. Protopresbiterul Balmoş a 
primit candidatura.

Cehii şi guvernul Koerber.
D e cât-va timp domnesce mare 

încordare între Cehii tineri şi gu
vernul Koerber. Căuşele acestei în
cordări le esplică ^iarul ceh nHlas 
Narodau scriind urmátórele:

„Dóoá Dr. Koerber ar fi fost în pri
vinţa economioă şi culturală aşa de preve
nitor faţă ou poporul cehio, oa faţă ou Ger
manii, atunol lucrurile ar sta altfel.

Atonei Cehii n’ar trebui să-şi ia re
fugiul la potitica de postulate, căol deputaţi
lor cehi prin vina lui Koerber nu li-a ré- 
mas alta, decât a störce dela guvern ceea-ce 
acesta nu li-a dat de bună voiă şi ceea-ce 
era datoria lui a le da. N ici măcar musiul 
de arte promis, oare n’are să fiă o institu- 
ţiune cehică, ci utraguistă şi care se 4 i°e 
a fi un dar împărătesc, nu l’a făcut păn’ 
acuma guvernul.

Dr. Koerber j6oă un joc hazardat, 
deóre-oa face oa prăpastia între Viena şi 
Cehi să devină tot mai mare“ .

„ Narodni Listy“ scrie, tălmăcind 
discursul lui Kram arc:

„Guvernul Koerber este un guvern al 
stângei (germane). Neutralitatea ou oare se 
mândre8oe Koerber, e o glumă pr0stă. Dr. 
Koerber nu şl-a ţinut ouvéntul de onóre 
dat Cehilor, de a nu sohimba nimic însta- 
tus quo pe terenul administraţiei publice în 
Gestiunea lirobei, ci a păgubit pe Cehi, în
deosebi prin preterarea funcţionarilor cehi 
în favorul Germanilor.

„Italienii vor primi universitatea lor 
italiană mai curând decât Cehii universitatea 
lor în Brünn. Dr. Koerber speoulâză ou 
programul său economic a ridioa bunăsta
rea, cum pretinde, atâta timp, pănă-oe po- 
pórele vor uita de trebuinţele lor naţio
nale. Dér ounósoe răn poporul cehio, care 
nu va admite astfel de speoulaţiuni“ .

Numita fóie íntróba îu fine pe 
Koerber categoric, se spună décá con
simte cu părerea lui Bareuther, care 
a cjia: „Austria va deveni germană, 
séu va înceta de a esista?“

„Politik“ constată, că crisa conti
nuă, fiă că s’ar pune în legătură cu 
numele lui Koerber, ori cu acela al 
lui Rezek (ministru pentru Boemia).

FOILETONUL „G A Z . T R A N S “ .

Natură şi Yieţă.
De E, Sienkiewics, trad. de I .  C. F ru n z ă .

— Continuare. —

— Bine, domnule notar! domnule no- 
iar! Dumnitale nu-ţi este de beţivanul de 
îizepa, dér mi-se pare, că te ocupi de 
ievastă-sa de Rizepowa,*) şi.... asta e un 
nare pécat.

— Ce-ţî pasă? Mai bine te-ai gândi,
I  băiatul dumitale e de nouă-spre-dece 
ui şi că şi el trebue să tragă sorţi.

— Sciu bine, dér nu-1 dau. Dâcă nu 
pot face alt-fel, i-1 răscumpăr cu bani.

— Ei, decă dumnéta eşti un om aşa 
ta bogat....

— Hm, cu voia lui Dumne4eu, oi 
ce-oiü face.
— Vreţi să plătiţi opt sute de ruble

— Dâcă 4ic, că plătesc, atunci plă-
e, şi déeâ vrea Dumnecjeu şi rămân eu

*) Rizepowa, cum s’ar dice românesce po- 
joral; Rizepóie.

prim ar, în câţl-va anişori pun paguba 
la loc.

— Póte.... şi póte nu. Am şi eu nă- 
casurile mele, şi şi mie îmi trebue. Un om 
de educaţie are cheltuell mai mari, decât un 
om de rend, şi dâcă am introduce în listă 
pe Rizepa în locul fiului dumniavôstrë, a-ţi 
face o bună economiă... opt sute de ruble 
nu se găsesc pe uliţă.

Primarul că4u pe gânduri. Speranţa, 
că va economisi o aşa sumă de bani, îl 
adimenea şi-i făcea cu ochiul.

—  Sciu eu — 4ise în fine —  aşa 
ceva e un lucru nu tocmai fără urmări, e 
un lucru al ciorilor.

— N ’ai să porţi nici o grije.

—  Tocmai că duc grije, rnî-e temă, 
îmi pare, că capul dumitale e pré învăpăiat 
şi la urma urmelor tot în capul meu s’or 
sparge lucrurile.

—  Cum vreţi, de altmintrelea puteţi 
plăti opt-sute de ruble...

— Nu 4ic, că nu ml-ar părea rău să 
plătesc....

—  In fine ! Décá credeţi, că aveţi să 
faceţi banii la loc, de ce să vă pară rău? 
Vă faceţi însă socotéla fără birtaş. încă nu 
se sciu tóté lucrurile, dér décà se vor afla, 
ceea-ce eu sciu...

— Dumniata iai din banii de cance- 
lărie mai mult ca mine.

— Nu-i vorba d6 acum, ci de vremu
rile de mai înainte....

—  Nu mă tem de nimic. Am  făcut, 
ce mi-s’a poruncit.

—  In fine! N ’aveţi să vă spălaţi în- 
naintea mea. Vă veţi spăla la locurile mai 
înalte.

picând acestea notarul îşi lua şapca 
lui de colore verde şi părăsi cancelaria. 
Sorele era spre apus, omenii se întorceau 
dela câmp. Notarul întâlni mai întâiii cinci 
cosaşi cu cosele lor pe spate; aceştia de- 
teră bineţe şi se plecară 4icând: „Dumne4eu 
să dea bine“ ; notarul îşi pleca puţin capul 
său năclăit cu pomadă, fără să răspundă 
„să dea Dumne4eu“ , căci aşa ceva nu s’ar 
fi potrivit pentru un om de educaţie. Toţi 
scieau, că Pan Zolcikiewicz este un om de 
educaţie şi ast-fel numai gurile rele, cari 
urăsc pe ori-cine se ridică ceva mai sus 
între semenii săi, ar fi privit cu ochi răi 
şi n’ar fi putut durmi de năcaz pentru su- 
mâţa purtare a notarului.

D6că ar fi să facem descrierea vieţii 
acestui vestit bărbat, ar trebui să se pună 
în biografia acestui om neobicinuit, că

prima sa cultură şi-a primit’o în MăgărenI, 
capitala districtului MăgărenI, de care se 
ţinea şi satul Prostoveni. La  şâpte-spre- 
4ece ani tînărul Zolcikiewicz se afla în 
clasa a doua, şi ar fi înaintat de bună 
s6mă, dâcă n’ar fi întrevenit timpuri furtu- 
nose, cari au împedecat pentru tot-dâuna 
ocupaţiunea lui mai departe cu ştiinţa. 
Răpit de un entusiasm tipic la tinerime, 
s’a înrolat şi el în fruntea unei cete de 
alţi tineri, pentru a face demonstraţii pro
fesorilor, cari, cum s’ar 4 i°e> îl prigoniau 
şi-i făceau nedreptăţi. In fine îşi rupse căr
ţile şi caetele, îşi aruncâ linealul şi con- 
deele, părăsi scintţa şi apuca o carieră nouă. 
In chipul acesta ajunse târîş grăpiş în 
slujbă şi o duse pănă la rangul de notar 
comunal, şi în închipuirea lui, după-eum 
am spus şi mai înainte, visa la slujba de 
subrevisor. Drept spunând, nici ca notar 
comunal nu-i mergea rău. Un băiat deş
tept iute scie să se impună. Fiind-că după 
cum s’a amintit mai înainte, simpaticul nos
tru erou sciea despre fiă-care locuitor din 
cercul său câte ceva, era de sine înţeles, 
ca locuitorii să aibă un fel de respect faţă 
de el, un respect împreunat ou ore-care 
temere de a nu jicn i prin ceva acâstă per- 
sonă atât de însemnată. î l  salutau persone

L
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0 broşură banffystă.
Pe piaţa bibliografică a Germaniei a 

apă.rut d« curând o broşură, oare pórta titlu l: 
nCuvént adevérat despre Ungaria“ . Autorul , 
broşurei răspunde la numele de Bresnity von 
Sydacioff. Broşura tratézá în 5 oapitole ra
porturile politice, istorice şi sociale din 
Ungaria.

Unul din capitolele mai interesante este 
fără ’ndoială capitolul II, oare tratâză despre 
mişcarea naţionalităţilor, firesce în mod de
fectuos şi tendenţios —  că nu înzadar au
torul acestei broşuri s’a inspirat dela fai - 
moşul br. Banffy, încât am puté f] ce, că 
broşura este indirect opera acestui*.

După-ce dă năvală, în spirit adevérat 
banffyst, în contra Şerbilor, Slovacilor, Croa
ţilor şi Cehilor, despre carî 41ce» c& «P e 
ruineie monarchiei austro-ungare ar voi sé 
înfiinţeze imperiul comun slav“ , şi după-ce 
condamnă guvernul actual, imputându-i că 
face tot felul de hatîrurî naţionalităţilor, 
continuă tsşa:

„P e  la sfîrşitul anilor şâse-cjecî şi pe 
la începutul anilor ş0pte-c|eoI, a fost în par
lamentul ungar un óre-oare partid naţiona
list. El nu avea muiţi membri, însă con
ducătorii ei erau voinici, pe cari nu-i pu
teai u?or birui. Conducătorii aceştia: Sârbul 
M ileticî, Valahii Mocsonyi şi Cosma şi Slo
vacul Fauluiy, cereau pe faţă îa dieta ţării 
federaţiunea ungaro-slavă (?) Coloman Tisza, 
oare pe atunci era conduoătorul oposiţiei, 
nu voia nici uoăoar să audă despre împă
carea cu naţion&iit$ţile şi despre un com
promis, fiind-că se temes, că în chipul 
acesta ideia de stat maghiar, care numai 
oeva mai înainte biruise faţă cu Austria, 
va da âr&şî îndărăt şi că federaţiunea s’ar 
face aevea. Intr’o disouţiă vehementă el 
(Tisza) a şi spus partidelor naţionaliste: 
„Statul maghiar e destul de puternic de a 
sfărîma pe aceia, oarl se vîreso pe asoun* 
în oorpul lui, ca sS-1 sfăşie“ . Dieta a pri
mit cu însufleţire de nedescris declaraţia 
aoésta. Când Tisza deveni ministru^preşe- 
dinte, naţionaliştii părăsiră dieta. Mileticî, 
conduoătorul Şerbilor, a ameninţat atunci : 
hodie mihiy cras tibi“ (Ac|I mie, mâne ţie).

Broşura se încârcă apoi să arate cum 
averile mici maghiare de dincói;e de Ti^a 
şi cele din Ardeal ajung în manile Româ
nilor, cum se întăresce cercul de fier format 
din naţionalităţi în jurul Maghiarilor; cum 
Maghiarii emigréza cu miile şi cum „statul 
maghiar“ îşi pierde puterea aici boasă; 
cum emisarii sârbi, muntenegreni, ruţl şi 
francesl cutrieră Ungaria propagând idea 
slavă. Tóté aceste vé4éudu-le, bine 4>s 
năzărindu -i-se autorului bauffian, oftézá din 
greu şi inv6că spiritul lui Banffy. Ce mare 
deosebire este între Banffy şi S ze li! „Banffy 
voia o Ungariă puternioă, dér şi o Austră 
tare, voia să faoă puternic imperiul cornut, 
ca influinţa. lui să se estindă pănă la Cor- 
nul-de-aur şi la Marea-négrft. El purta ou

cari formau aşa inteligenţa, ţăranii
se plecau cu veneraţiune înaintea lui şi ’şl 
luau căciulile încă de departe şi-i 4iceau: 
„Dumne4eu să dea bine“ . Aci e neapărat 
de lipsă- pentru cetitorii mei să spun mai 
lămurit, de ce anume Pan Zolcikiewicz nu 
răspundea nicl-odată la salutările ţăranilor 
4icend : „să dée Dumne4eu“ . Am  fost amintit 
că el era de părere, că nu se cuvine pentru 
un om de educaţie, să răspun4ă prin vorbe 
la salutările, ce primea, dór pe lângă acesta 
părere a lui mai erau şi alte motive grele, 
oarl îi întăriau convingerile. Spirite inde
pendente, spirite mari tot-deuna se arată 
sumeţe şi radicale. Pe lângă aceea Pan 
Zolcikiewicz venise la idea, că „sufletul 
este o închipuire şi nimic mai mult“ . E l 
cetea tocmai acum din „ediţia librarului 
Breslauer din Warşowia“ , pe „Isabella de 
Spania“ séu „Misteriile curţii din Madrid“ . 
Acest roman vestit în tote privinţele i-a 
plăcut atât de mult, ba l ’a cucerit putem 
4ice, încât odată îşi pusese de gând să se 
lase de tóté şi să plece în Spania: „a răuşit 
Marfori — gândia el în sine — de ce să 
nu reuşesc şi eu ?u —  A r fi şi plecat póte, 
căci avea convingerea, că „omul în acestă 
ţeră de prostălăi, se ruinézá numai“ , dér

sine visul, ca oorăbiile monarchiei să po- 
runoâscă peste mări, cum poruncesc coră
biile germane şi engleee. Cât de minusculă 
este faţă de acésta politica lui Coloman 
Szeli, oare oulminézá în aceea, oă domnii 
agrari să-şi p0tă vinde oerealele ou preţuri 
bune“ .

Este interesant, că Sydaoioff pune în 
legătură oăderea lui Banffy cu periculul 
slav. După el aristocraţia austriacă, ai oărei 
membrii mai influenţi sunt de origine slavă 
şi sunt auteluptătorii marelui imperiu slav, 
privia ou oohi răi secţia naţionalităţilor or- 
gfinisată de Banffy. Acestor aristocraţi, 4’ oe, 
li-au succes a sgudui posiţia Iui Banffy şi 
când Banffy a eă4»t, Coloman Szeli a de
clarat, că el e apleoat a primi fotoliul de 
ministru-preşedinte şi a promis, că dâcă 
va fi numit, va desfiinţa secţia naţionalită
ţilor. Condiţia acésta iu primită ou mare 
bucuriă de cercurile influente vienese, Sz^ll 
deveni ministru-preşedinte şi a desfiinţat 
secţia naţionalităţilor.

Mai remarcăm din broşură pasagiile 
în oarl se vorbesce despre politica mare a 
monarchiei. Sydacioff amintesce toastul îm
păratului Wilhelm din Buda, dér adauge: 
Coloman Szeli o rupe ou politica de pănă 
acum a Ungariei şi în loc de pact un- 
garo-german doresce un pact slav-german. 
Cehii tineri îşi dau silinţa să esploateze di
ferendul dintre Viena şi Budapesta şi a 
realisa o strînsă alianţă între CeliI şi Ma
ghiari. Dr. Stransky şi Dr. Podlipny au fost 
de repeţite ovi în Budapesta pentru m ijlo
cirea contactului. Se plănuesce înfiinţarea 
unui 4iar filo-ceh în Budapesta, mai de
parte înfiinţarea în Budapesta a unei filiale 
a băncii „Zivnostenk» banka Cechy a Mo- 
rawa“ . Tratările ou Cehii se fac în privinţa 
acésta din partea deputaţilor CsavoI?zky şi 
Polonyi.

A tât am ţinut să estragem din nu
mita broşură, oare în fond bii urmăresce 
decât scopul de a soóte pe Bai ffy  în re
lief, presentându-1 naivilor şi găgăuţilor ca 
om cu merite neperitóre pentru Maghiari. 
E fireso, ca acésta să se faoă tot pe basa 
veohiului căntec, că de când s’a dus Banffy 
a perit şi politica maghiară intrasigentă şi 
inplacabilă faţă cu naţionalităţile nema
ghiare. Nu ni-atn mira de loc, décá vr’un 
ssell'st ar combate pe Sydacioff şi ar sus
ţine contrarul, dat fiind, că la Maghiari 
numai aceia pot fi a4l „bărbaţi de stai,“ , 
cari — sciu să prigonéaoá pănă la paroxism, 
se huidue şi se violenteze sermanele naţio
nalităţi.

SC1RILE DILEI.
— 23 Octomvrie v.

Armenii di» Transilvania cer epis
copia. înainte de asta cu 200 de ani, când 
Armenii au venit aici din Moldova, aveau oa 
episoop al lor pe Axentie Vărzărescul, după 
mortea căruia Armenii aduuându-se (1715)

din norocire l’au împedecat nisce împreju
rări, despre carî se va vorbi mai în colo 
în acestă povestire.

In urma cetirei romanului Isabela de 
Spania, care eşia în broşuri periodice, edat 
de d-1 Breslauer spre mărirea şi gloria 
literaturei polone, Pan Zolcikiewicz avea 
chiar vederi sceptice faţă de preoţime şi 
faţă de tot ce sta în vre-o legătură cu 
clerul. De aceea nu răspunse cosaşilor „să 
dea Dumne4eu“ , ci trecu liniştit mai de
parte, şi tot mai departe, pănă se întâlni 
cu nisce fete tinere, cari se întorceau dela 
câmp cu secerea pe umeri. Tocmai se apro
piau de o mocirlă şi astfel erau silite să 
trâcă pe rând tot una câte una, ţinându-şî 
rochiile şi arătându-şl pulpele rotunjore. 
Pan Zolcikiewicz începu să vorbâscă: „ei, 
ce mai faceţi drăguţelor!“ , se opri în m ij
locul cărării, şi săruta pe fie-care din cele 
mai frumuşele, apoi le da brânci în mo
cirlă, ceea-ce i-se păre o glumă cu şic. 
Fetele strigau „vai, va i“ şi rîdeau în ho
hot de li-se vedeau şi măselele din fundul 
gurii. Mai apoi, după ce fetele se depăr
tară câţî-va paşi, sta notarul în loc şi as
culta plin de mulţumire sufletăscă, cum îşi 
spunea una alteia şi şoptiau: „notarul nos-

la Gurghiu, nu au putut cădâ de aoord 
asupra persónei şi astfel neputénd alege 
urmaş în episcopie, împăratul Carol I I Í  i-a 
pus în mod provisoric sub jurisdicţiunea 
episcopiei latine din Alba Iulia. De-atuncî 
însă şi pănă în 4<aa de astâ4î ei n’au în
cetat a reclama din când în când dreptul 
de a-şî alege un episcop al lor. in timpul 
din urmă Armeuii au dovedit o stăruinţă 
mai mare în privinţa acésta. ţhlwle aces
tea a apărut chiar o broşură sub titlul : 
„Misiunea maghiară a ritului armenesc“ , scrisă 
în ungures *e de Veridicus. Sub acest titlu 
speoios, autorul crede, că mai uşor va pă
trunde la inimile deputaţilor şi jurnaliştilor 
maghiari, pentru cari este destinată şi déla 
sprijinul cărora depinde realisarea vechei 
lor dorinţe.

Insulte contra Românilor. Cores
pondentul de pe Crişul-repede al 4^aru ûi 
„Tribuna“ publică nisce detailurl revoltă- 
tóre dela controla rezerviştilor honve4l ţ i
nută în 4iua de 16 Octomvrie îu orăşelul 
Aleşd. Un căpitan cu numele Balogh, din 
Oradea, oare a presidat, se vede, acéstá 
controlă, fiind în eserciţ'ul funoţiunei sale 
a întrebuinţat oele mai revoltătore înjurături 
la adresa reserviştilor români. Atât prima
rii, oât şi notarii, cari erau de faţă, au ră
mas înoremeniţî la aoeste dove4l de civili- 
saţiune honve40scă. Étá după ^Tribuna“ 
oâte-va specimene de înjurături de ale că
pitanului Balogh: „A  buta oláh istenét“ . 
„A  kutya oláh fajta istenét“ . —  Numitul 
căpitan purtându se tot aşa de revoltător 
şi ia controla din Oradea, — credem, că 
ar fi necesar de a-se ordona contra Iui o 
cercetare şi de a-se pedepsi ou cea mai 
mare rigóre.

Jókai Mór, bătrânul romancier ma
ghiar, la adânci bătrâneţ * aducându-şi aminte 
de originea sa, s’a însurat cu o tinără ar
tistă din sînul lui Israel. In 4*ua morţilor 
însă Iokai tot-deuna îşi aducea aminte cu 
pietate de repausata s i soţiă dintâiu, ou- 
cosoută ca artistă sub numele de Labor- 
falvy Roza, şi trimetea câte o cunună pe 
moruiâut. Anul acesta cununa trimisă de 
Ic-kai purta inscripţia: „ D-na Jókai Mór — 
pentru Roza Laborfalvyu. —  Lipsa acesta de 
pietate a Evrei o<-i a revoltat atât de mult 
pe fiu-a lui Iokai, mărit. Feszty Arpad, în
cât vă4end inscripţia pe mormântul mamei 
sale, a rupt’o ,buciiţi. Bătrânul Jokai la 
rândul său o dat pe fiică-sa în judecată.

Comerciant de carne vie împuşcat. 
Jupânul Sohngott Natan din Brăila era 
cunoscut in Săouime, căci venia mereu să 
ducă fete în România, după cum spunea 
el, să le plaseze pe la stăpâul. In realitate 
el le plasa numai pe cela mai urîte, ér pe 
oele frumóse le vindea pe bani buni. In 
4iua de 30 Oot. jupânul Nathan ârăşl s’a 
arătat în Felgyógy, unde a tras la o 
crâşmă. De aiol a plecat în sat spunând, 
că merge să vorb0«oă cu părinţii unor fete

tru e fercheş băiat“ şi „roşu ca un măr“ , 
şi „perul lui mirosă a trandafir, aşa că de 
te strînge în braţe, mai că te îmbată!“ — 
Notarul plecà mai departe ou gândurile 
sale. In apropierea unei case au4i pe ci
neva, că vorbesce despre el, se trase lângă 
gard şi sta pitulat. Dincolo de gard era o 
grădină de pomi, se vedeau nisce stupi de 
albine, ér mai încolo stau de vorbă două 
ţărance ; una curăţia nisce cartofi, ce-i avé 
în polă, ér cealaltă vorbia:

—  Vai, vecină cum mi-e de groză că 
’ml ia pe Frank în cătane, mă furnică 
prin tot corpul numai gândindu-mă la aşa 
ceva.

—  Mergi la notarul, şi habar n’ai —  
răspunse vecina. Dăcă el nu-ţl va ajuta, 
apoi nimeni pe lume nu-ţi mai ajută.

—  Cum să mă duc la el ? La  el nu 
te poţi duce cu mâna golă. Primarul e om 
mai de înţeles, îi poţi duce un coş de raci 
séu unt, séu un caier două de in, séu o 
găină, el primesce orî-ce, nu alege. Nota
rul nici nu să uită la a ;:a ceva, e grozav 
de fudul. Când mergi la el cu vre-o trébá, 
trebue să-ţi desno4î îndată colţul dela 
cârpă şi să-i îmbii o rublă,

şi oă se întoroe peste o jumătate de 6ră. 
Nathan însă nu s’a mai întors şi a doua (ji 
l’au găsit mort şi plin de sângs în hotarul 
satului. Nu se scie cine l’a omorît, bănuie
lile însă au că4at pe Andrei Toporan, ta
tăl unei fete, pe care Sohngott a ademe
nit-o în România anul treont şi a vândut-o.

(’ununiă. D-1 Vasilie Micti, absolvent 
de teologie, şi d~şora Leontina Stupinian, 
îşi vor serba cununia Duminecă în 17 Nov. 
n. în biserica din Stupinl.

Avis. Cu 1 Decemvrie st. nou a. o. 
se încheie subscripţia de acţii la înfiioţân* 
dul institut de economii şi oredit „Bănă- 
ţanul“ din Coştei. Drept aceea sunt rugaţi 
toţi acei P. T. Domul şi Onoratele Direc
ţiuni ale băncilor române, oarl au primit 
prospecte şi cole de subsorierl pentru înr 
iiinţândul institut, să binevoâstsă a mi le 
remite —  cu ori ce rezultat — pănă la 
terminul amintit. Coşteiu (Kustâly) 1 Nov. 
Avram Corcea paroch ort. rom.

In afacerea Candianu-Popescu, con
trar soirei aduse după 4i*rele din RomâBia, 
s’a făcut totuşi reours. Unul dintre moti
vele de recurs oontra sentinţei, prin care 
este condamnat la 10 aul de reclusiuce, 
e^te, că Gh. PopovicI, primul jurat, nu ar 
fi român. In afacerea stioluţei cu otravâ 
parchetul de Ilfov  a deschis o anchetă. Se 
fac cercetări pe la farmaoiştii şi droghiştii 
din Bucuresci, peutru a-se stabili de unde 
şi de cine s’a curupărafc otrava.

D in  Herman. Suntem rugaţi a da 
loo următorei întâmpinări: „Ouorată Re- 
dacţiune! In „GiiZ;ta Transilvaniei“ Nr.de 
Duminecă, din 21 Oct. st. v. între soirile 
4ilei se 4ice: „Din Hărman ni-«e scrie, oă 
în 16 Oot. st. v. s’a făcut introducerea nou
lui învăţător David Pop, diaoou şi fost în
văţător în Poiana-Sărată etc.“ Cu permi
siunea Onoratei RedaoţiunI, viu a întreba 
pe acâstă oale pe cel oe a dat acea scire: 
oum de la acea introducere de învăţător 
n’au fost de faţă nici d-1 protopop tractual, 
nici parochul local, nici preşedintele comi
tetului p&rochial, ni I epitropii biserioei şi j 
nici barem învăţătorii locali? Cum de acea 
introducere s’ a făcut printr’un simplu can
tor venit din întâmplare de câte-va luniîq. 
comună, un venetic, oare nici nu e supui 
ungar şi care punendu-se în capul unei 
partide din popor şi-a permis chiar şi a 
introduce pe numitul învăţător prin discors 
festiv, nesoiind nici o pers6nă oficiisă, nitil 
o autoritate competentă bisericesjă nimio 
de acea introducere, care, după oum se 
4ioe, s’a făcut ou iluminaţia e tc .— u6ptea?
In 18 Oot. învăţătorul sus numit îşi f&ou 
intrarea şi în şcolă, —  după cum snot 
informat din isvor sigur — fără autorisaţii 
oficiosă. Nu cum-va tot acel cantor I’o fi 
împuternicit? i

„Cum şi de unde vine aeâstă destrfi* 
bălare în comuna n6stră bisericâscă fî̂ r-

—  A tât se trăiţi voi, ca să primeso 
eu ouă séu găini — 4^cea notarul în sine.
— Cine să lasă să fiă mituit într’un chip 
aşa murdar! Mergeţi la primarul cu găi
nile vóstre.

Gândind astfel în sine, voia së dea 
nisce ramuri la o parte, să se arăte celor 
doué femei şi se le agrăiescă, dér tocmai 
în clipa aceea audi uruitul unei brisce ce 
trecea. Notarul îşi întorse faţa şi se uiţi 
într’acolo. In trăsură şedea un coconaş, cu 
şapca pusă la o parte, cu o cigaretă între 
dinţi, ér în capră era Frank, despre care 
vorbiseră cele două femei. Studentul din 
trăsură se plecà puţin, cunoscù pe Pan 
Zolcikiewicz, îl saluta cu mâna şi clise:

—  Cum te afli Pan Zol ciki evicz. Ce 
mai e nou prin sat ? Şi-acum îţi mai po
mădezi perul de două degete?

— Cu totă plecăciunea! răspunse 
Pan Zolcikiewicz, făcând o adâncă* închi
năciune, dér după-ce plecà trăsura grăi:

—  Frângeţi-ai gâtul înainte de a 
ajunge.

(Va urma),
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man, aşa că streinii de némul nostru şî-au 
putut face numai rîs de rêndueliie slabe în 
oomuna nóstrá bisericéscá ? Şi décà luorurï 
de acestea se pot tolera de autorităţile nós 
ire superióre biserioescï, fără a trage la 
dare de sémâ pe cei oe*şî permit astfel de 
volnicii, atuneî noi slujbaşii biserioei din 
flînul poporului, cu ce fel de respect am 
mai puté căuta la autorităţile nóstre bise
rioescï? Fiind-că dară în acea soire să 
mistifioă adevărul în mod neruşinat, sub- 
sorisul më rog së se dea pe faţă şi numele 
corespondentului, oa së soim ou oine e de 
vorbit? Mulţumind înainte On. Redaoţiunî 
pentru bunăvoinţa de-a da loc publioărei 
acestor şire în preţuita fóiá „Gezeta Tran
silvaniei“ , subsemn cu t0ţă stima : Nicolae 
Bètrânu, epitrop-primar“ . — (Nu putem, 
din parte-ne, decât, së condamnăm şi înfie
răm obiceiul acelora, carî abusând de os
pitalitatea pressei, nu se sfiesc a cere së 
li-se publice soiri tendenţios?, oum a fost 
şi aoeea oe ni-s’a trimis din Hërman, şi pe 
oare am publioat’o în Nr. de Dumineca tre
cută. — Red.).

Animale sëlbatice scăpate din me- 
tlftgerie. Am amintit deja despre fiarele, 
oe se 4ioe, oă ar fi soàpat dintr’o mena
jerie din oraşul Strigon. Credeam, însô că 
•eóatá soire, aşa oum se colportase, va fi 
«el poţin esagerată. ţ)iarul nM. P .u din 
Olaşiâ publică însë acum textul unui ordin 
trimi* de ministrul de interne oomitatului 
Cluşift (;ji probabil şi altor comitate), îd 
oare se atrage atenţiunea administraţiei 
asupra soirei, oe «ie colportézá despre eva
darea a 2 lei, 2 tigri, 1 lup negru şi 2 
hiene dintr’o menagerie din Párkány. M i
nistrul cere raport telegrafic, în oare së se 
«pană, décà nu oum va acele animale au 
«o&pat din vre-o menagerie aflătore pe te- 
toriul oomitatului ? Ministrul ordonă, ca în 
oas, când s ’ar găsi fiarele scăpate pe teri
toriul oomitatului, së se organiweze gonă 
in potriva lor, eventual cerênd şi sprijinul 
oştirei.

Catedră de agronomiă şi de socio- 
Iftgie la un seminar. Episcopul d;n Cinol- 
biserioï Hetyey Samuel a înfiinţit douë ca
tedre nouö la facultatea teologioă diecesană 
din aoel oraş. Aceste catedre sunt uua de 
Igronomiă şi oealaltă de sociologie. Amân- 
áoué aunt de o însemnătate actaală pentru 
m viitor preot.

Tirăniă francmasonă. O parte a so
cialiştilor din Francia, nţîţatâ de cătră franc
masoneria, au îndreptat cjilele aoestea nisce 

■'itacurï fórte violente contra unuia dintre 
ţefii socialiştilor, Jaurès, fiind-că nevasta 

; li este femeie credinoiósá, ér pe fiioa sa o 
oresoe la călugăriţe, ba încă ce e mai mult, 
k  permis së se ducă la prima cuminecă
r i,  oare î i Francia se face ou mare so
lemnitate. Jaurès a răspuns la aceste ata- 
oarî deolarând, că el personal a rămas şi 
Mama tot ateist, dér oă în familiă nu a 
«primat oredinţa, fiind-că e convins, că 
ibaoiumările raţiunei nu sunt oapabile a 
ittolvi problemele oredmţei.

Gestiunea reînliinţărei Societăţii 
„Salba“ .

Ou multă bucuriă am cetit articolul 
♦părut In nr. 218 al „Gazetei Transilva
niei*: „Sg se reînfiinţeze societatea „Salba“ 
iteologilor din Budapesta“ , subsemnat de 
jOniţi“ ; ou bucuriă, cjio, vâcjend, oă s’a • 
ffltt totuşi cine-va, care să reînvieze o ces
iu oe. care, deşi a fost cultivată neîncetat 
iicatră suooesorii teologilor dela sf. Bar

iera, în urma vitregimei timpurilor pănă 
teama a rămas numai un vis de aur, as- 
mt în c6ţa viitorului.

După-oe însă „O aiţă“ prin artioolul 
Soldat numai impulsul, cred, că nu va 
ifărâ interes a lămuri mai bine ideia su- 
levată, oa oa atât mai bine să fiă orientaţi 
toeia, la inimile cărora z»oe realisarea ei.

„Oniţă“ atrage atenţiunea factorilor 
«opetenţi asupra aoestei cestiunl de mare 
interes şi asta o face din incidentul apa
riţiei „Vieţei s. Monica“ . Da! e un prog- 
Bostio îmbucurător faptul acelor tineri bravi, 
ţi aoâsta ou atât mai vârtos, cu cât ei au

lucrat —  fiindu-le manile legate, ce e un 
cas estra-ordinar şi unic în felial séu. Cu 
tóté acestea să nu cródá oine-va, oă teo
logii români din Budapesta înainte şi după 
acei câţl-va tineri, carî aĉ î figurézá ca tra
ducătorii s. Monice, au trăit în neluorare; 
o ! nu, ei au făcut multe sforţări pentru 
a-şl recăştiga drepturile pierdute odată cu 
strămutarea lor din Yiena în Budapesta, 
au făcut tot posibilul în decurs de-aprópe 
trei decenii, oa să-şi validiteze succesiunea 
legală, dér durere, pănă a^I uu seim sö fi 
oăştigat ceva, şi astfel sunt osândiţi a v'eţui 
într’un institut străin, fără oa să se p0tă 
oultiva şi désvolta în spiritul şi direcţiu
nea, în care chemaţi sunt după eşirea din 
seminar să tráésoá, să predice „Cuvântul 
de vieţă făcător“ .

Că ce şi câte urmări funeste provin 
de aiol atât pentru acei tineri, cât şi pen
tru biserica ai cărei slujitori au sâ fiă, 
oine nu va înţelege ?!

Dér va cjioe cine-va, că aceşti tiuerl 
români nu p0rtă vina, décá —  fiindu-le 
manile legate — nu pot lucra, nu-şl pot 
cultiva limba maternă; nu ei, oi superiorii 
au să se ingrijéscá de sórtea şi viitorul lor.

Departe sö fiă dela mine a învinui pe 
archierei, oă nu s’ar interesa de viitorul 
acelor tinere mlădiţe. Deşi nu am date po- 
sitive, sunt deplin convins, că aceia, la 
inima cărora zace atât de mult educaţia 
fiilor lor, să îngrijesc, controlézá tot pasul 
acelora. Şi déoá distinşii archierei — în 
valurile multelor ocupaţiuni —  nu au in
tervenit direct pentru recăştigarea dreptu
rilor legale şi naturale ale teologilor din 
Budapesta, au avut de bună sémá motivele 
lor întemeiate.

Aoum însă după 27 ani, când spiritul 
timpului s’a schimbat aşa de tare, când 
lumea pretinde tot mai mult; acum când 
armele preotului român în contra duşmani
lor credinţei, trebue să fiă mai tari ca ori 
şi oând; când preotul român mai mult oa 
totdéuna este chemat să fiă cu trup cu su
flet conducătorul, povăţuitorul şi părintele 
poporului, care l’a năsent şi crescut: e o 
datorinţă, ce se impune, ca să se ofere 
viitorilor preoţi ocasiunea de a-şl puté câş
tiga oultura recerută de necesităţile tim
pului.

După-ce dér natura lucrului pretinde, 
ca cresoerea viitorilor preoţi să fiă în con
sonanţă cu ohemarea lor, ér mijlócele apli
cate cât se póte de corăspuncjăt0re; după- 
ce o esperienţă tristă de-aprópe trei decenii 
ne arată, că teologii din oestiune sunt lip
siţi de nrjlócele indispensabile la ajunge
rea scopului, şi tot aceeaşi esperienţă ne 
dovedesce, oă tóté sforţările şi încercările 
lor în validit.area drepturilor moştenite —  
cu puţină escepţiune — au răiras zădar- 
nice: nu rămâne, decât ca factorii compe
tenţi —  archierii, în înţelegere comună, să 
intervină în causa fiilor lor.

(Va urma.)

Despre duel.*)
(Articol final.)

„însă duelul nu trebue judecat după 
raţiune şi conscienţă, oi după sentiment“ , va 
dice cine-va.

Dér unde esistă o fr&să mai uşuratică 
decât acéstá ? Óre răsbunarea cea mai or
dinară nu-şl are şi ea rădăcinile tot în senti
ment? Şi nu se póte c}ioe acelaşi lucru mai 
mult seu mai puţin despre tóté viţiile, chiar 
şi despre cele mai îngrozitore ?

Atâta stăpânire de sine vom puté aş
tepta dór’ dela un bărbat de onóre, ca să şi 
scie supune sentimentele imperiului raţiunei 
şi conscienţei!

Prima şi cea mai sfântă „datoriă de 
onóre“ a unui bărbat de onóre, este sfinţe
nia conscienţei. Ciue nu recunósce aoest 
lucru, şl-a perdut deja dreptul de a-şl spune 
ouvântul, când e vorba de onóre. Ori póte 
amicii duelului atribue în mod consoient o 
deosebită importanţă faptului, că unul din
tre ai lor să aibă curagiul a-se dispensa de 
scrupule serióse de conscienţă?

„Dér n’am ce face, mö găsesc în faţa 
acestui prejudiţiu, oare este un fapt împli

*) A-se vedea nr. 23B al „G, T r.w

nit, pe care eu nu-1 pot schimba. Décá nu 
duelez, atunci mă vor excomunica ca pe 
unul, oare este lipsit de onóre, şi onórea 
mea póte deveni obiect de batjocură pen
tru orl-ce derbedeu“ .

Étá plângerea multora, carî din 
principiu nu sunt amicii duelului, dér pe 
cari tocmai „lipsa de curagiü“ îi ínrolézá 
în rândurile „oelor ouragioşi“ .

Eu însă întreb, cine te declară de 
lipsit de onóre: raţiunea séa lipsa de ra
ţiune? Ce valorézá onórea decretată de că
tră lipsa de raţiune? In faţa cui a devenit 
onórea ta obiect de batjocură: în faţa óme- 
nilor cinstiţi séu în faţa unui „miles gîo- 
riosus“ cu capul săo? Adevăratul om de 
onóre, despre acésta poţi să fii sigur, va 
respecta fidelitatea convingerei tale, chiar şi 
în oaşul, când el ar avé o altă convingere.

Cine este prins în laţul prejudiţiului, 
$i crede că duelul este o afacere de onóre, 
pe acela îl compătimesc şi caut să-l ins- 
struesc şi oonving despre oontrarul; dér 
cine îşi sacrifioă convingerea sa şi oonsoienţa 
sa prejudiţiului, pe acela trebue să-l dis- 
preţuesc.

Prinoipiul duelului promovézá laşita
tea morală şi lipsa de caraoter. Sunt mii şi 
mii de aceia, cari mai mult séu mai puţin 
conscienţi, ca sclavi ai „opiniei publioe“ şi 
din frică ruşin0să faţă ou tirănia prejudi
ţiului dominant, îşi vând convingerea şi 
conscienţă duelându-se. Insă prestigiul ca
valerismului şi încă şi mai mult frica de 
excomunicare, rămân totuşi biruitóre. Nn 
este acésta laşitate morală şi lipsă de ca
racter ?

Prinoipiul dominant al duelului nu cruţă 
nici chiar sfinţenia jurământului, cu care 
cine-va a jurat credinţă faţă cu legile. Pen
tru acela, căruia legea, pe care a jurat şi 
însu-şl jurământul nu-i mai sunt sfinte, nu 
esistă „majestate“ în lege, care să-i pótá 
impune. întreb, decă mai póte să vorbéscá 
de credinţă un bărbat, care a călcat ere 
dinţa faţă cu cele dintâiu datorii ale sale?

Prinoipiul duelului promovézá rustici
tatea, mojioia. Amicii duelului se laudă, ce 
e drept, că duelul tocmai oontra mojiciei 
luptă şi contribue fórte mult la menţine
rea „manierei elegante“ şi a „bontonului“ 
în societate. Décá însă sub „bon ton“ se 
înţelege o manieră mai elegantă de a-se lua 
la păruială, mi-se pare, că mai bine ar face 
amicii duelului, dâcă nu ar mai insista asu
pra acestui „bon ton“ , oăcl pe cât timp 
acesta nu se presentă ca însoţitor al due
lului, nu póte să fie decât rodul unei ti
midităţi, ou tote că aceşti domni ar vré să 
facă pe tótá lumea a crede, oă ei nu sciu 
ce e frica. Se póte însă, ca duelul să aibă 
şi un bun efeot, dór şi meseria haiducilor 
de codru încă oţelesce curagiul, ageresce 
spiritul şi póte să aducă un talent strategic 
la desvoltare deplină. Nu revin tóté actele 
nóstre la motivele interne? însă chiar abs- 
trăgând dela acésta, óre nu capătă întrare 
în salon orî-oe mojicie şi lipsă de educaţie, 
orl-ce bădărănie în fine, décá numai se is- 
păşesoe prin o ch lfenélá  „în manieră ele
gantă“ . Nu va se 4!C& acésta a ridica mo
jioia la locul de onóre?

Prinoipiul duelului este în detrimentul 
simţului de onóre sănătos şi protegézá di
ferite viţii morale, cari trec pe la u-a pe
nitenciarului.

După principiul dominant al duelului 
«onórea cavaleréscá“ fictivă stă atât de susTi
în cât sub aripile ei, multe se pot adăposti, 
cari nu se potrivesc cu adevărata onóre. 
Prin mijlocul duelului póte ch;ar şi un mi
şel să ajungă „om de o n ó r e Şi cu acésta 
principiul duelului este condamnat. Prinoi
piul duelului în sine este iraţional şi imo
ral, ér în consecinţele sale desastruos. Prin
cipiul duelului este un prinepiu barbar, o 
adevărată ruşine a secolului.

Cât timp duelul îşi va menţine dom
nia 8áugerósá, o regină legitimă detronată, 
îmbrăcată în haine de ja le va peregrina 
prin ţările luminate, cerşindu-şi drepturile
—  raţiunea.

Delaletca.

C o n v o c a r e .
Onor. D6mne membre ale Reuniunei 

femeilor române din loc sunt invitate la 
adunarea generală ordinară, oe se va ţin6 
M arţi în 16/29 Noemvrie a. o. la B 6re p. 
m. în sala oea mare din edificiul scolelor. 

Braşov, 23 Oct. v. 190L

Agnes Duşoiu, Lazar Nastasi, 
presidentă secretar

Lit e ratur ft.
p ile le  acestea a apărut într’o broşură 

de 104 pagini, format octav mic, „ C a rn e tu l 
M o ş u u, o interesantă novelă nihilistă, tradusă 
din germană de Moşul, Tiparul Tipografiei 
„A . Mureşianu“ Braşov 1901. Broşura oferă o 
lectură uşoră şi distractivă şi se pote pro
cura cu preţul bagatel de 30 crucerl (60 
bani) prin tipografia „A . Mureşianu“ şi prin 
librăria Ciurcu din Braşov.— „ Moşul“ e cu
noscut cetitorilor noştri din numărosele 
sale lucrări publicate în foiţa cliarului nostru.

A  apărut: „ l l u i n a  o p e re i r o m â n e  
ş i m ijlâ c e le  de în d r e p ta r e *, de ounos- 
outul bariton Aurel Eliade. BucurescI T i
pografia Miulesou, Strada Academiei 12. O 
broşură de 174 pagini, în care d-1 E iia ie  
ou multă pricepere şi cu multă inimă ro- 
mânéscà desoopere miseriile unei instituţi- 
uni artistice române şi propune oele mai 
potrivite mijlôce pentru înlăturarea relelor 
arătate. Preţul 1 Leu 50 bani.

— La cunoscutul editor de cărţi ger
mane şi românesc! W. Krafft din Sibiiu a 
apărut 4’ iele acestea o oărticică portativă 
în legătură elegantă, oare are titlul nlîa d ~  
f a h r e r  T o iire r ib u ch  f u r  S ié b e r ib iirg e n  
u n d  d ie  a n g ten & en d en  L ă n d e r  (Carte 
pentru turiştii, cari călătoresc prin Tran
silvania şi ţările vecine) de losif Kolbe 
prim looofcenent al Reg. BO de infanteriă. 
Ediţia II, Cartea este frumos ilustrată, are 
şi o hartă şi conţine preţî6se date istorice 
geografice eto. din Transilvania şi Ungaria, 
România şi Bucovina. La  sfîrşit pe câte-va 
pagine se găsesc ceie mai neoesare con- 
versaţiunl în limba germană, română şi ma
ghiară. Preţul 3 cor.

SCIR1 ULTIME.
BucurescT, 4 Noemvrie. Sâmbăta 

trecută s’a presentat la domiciliul 
colonelului Leontovicî, ataşatul mi
litar al Rusiei un portărel (esecutor) 
însoţit de un comisar poliţienesc, ca 
se aplice un sechestru pentru da
torii. Colonelul fiind absent si locu
inţa închisă, portărelul şi comisarul 
au forţat uşa. Ministrul Rusiei, Fon- 
ton, a protestat. Incidentul înse s’a 
aplanat prin esplicaţiile date, oă por
tărelul şi comisarul n’au sciut, că 
Leontovicî este ataşat militar strein.

Paris, 4 Noemvrie. Conflictul cu 
Turcia continuă a ţinâ cercurile po
litice în agitaţiă. L a  escadra de sub 
conducerea amiralului Caillard se vor 
ataşa încă doue vase de resboiu 
francese. Se vorbesce, ca misiunea 
escadrei francese nu se restringe 
numai la cunoscutele afaceri în li
tigiu.

Pretoria, 4 Noemvrie. Arm ata  
bura, care a bătut brigada lui Ben- 
son lângă Bethel, a fost condusă de 
însuşi Botha.

Londra, 4 Noemvrie. Ministeriul 
de resboiu face cunoscut, că locote
nentul Bey'e, care fu prins de 6menii 
lui Dewett, a fost împuşcat în 22 
Octomvie la ordinul lui Botha.

Belgrad, 4 Noemvrie. Membrii 
Sobraniei bulgare şi-au esprimat do
rinţa de a visita în corpore pe mem
brii Scupştinei. Acestei visite i*se 
da o mare importanţă politică.

Proprietar: D r ,  A u r é l  M u re ş ia n u .  

Redactor responsabil : T r a ia n  I I .  Pop*
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Cursul Sa bursa din Viena.
Din 4 Novembre n. 1901.

Renta ung. de aur 4 % ...................118.40
Rdnta de oor6ne ung. 4%. • • • 92.95 

Impr. căii. fer. ung. în aur 41/2%  . 121.15 

Impr. căii. fer. ung. în argint. 4V2%  98.80 
Oblig. c&il. fer. ung. de ost I. emis. 118.75 
Bonurî rurale ungare 4% • • • • 92 85 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 93.30
Impr. ung. cu p r e m i i ...................178.75
Losurî pentru reg. Tisei şi Seghedin . 144.—
Benta de argint austr...................... 98.55
Ifcenta de hârtie austr.......................98.40
Renta de aur austr...........................118.65
Losurî din 1860................................  139. —
Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 16.— 
Aoţii de-ale Băncei ung. de credit. 632.—

A.c îi de-ale B&ncei austr. de credit. 618.50
Napoleondori..................................... 19.03
M&rcl imperiale germane . . . .117.07 72
London v i s t a .................................  239.—
Paris v i s t a ..................................... 95.20
Rente de cor6ne austr. 4°/0 • • • 95.50 
Hote it a l ie n e .................................. 92 45

Cursul pieţei Braşov.
Din 5 Novembre n. 1901. 

Bancnota rom. Cump. 18.96 Vend, 
A.rgint român. Cump. 18.60 Vend. 
Napoleond’orl. Cump. 19.— Vend. 
Galbeni Cump. 13.20 Vend.
Ruble Rusesc! Cump. 2 54 Vend. 
Mărci germane Cump. — .— Vend. 
Lire turcesc! Cump. 21.40 Vend. 
Scris. fonc. Albina 5°/0 100 Vend.

1 9 .-
18.70
19.04
13.30
2.56

101

Sz. (0607— 1901.
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A  fogarasi kir. jár.-biróság mint tíkvi hatóság közhírré teszi, hogy 

„Furnica“ takaiék pénztár végrebajtatónak Popa Bucur végrehajtást 
szenvedő elleni 300 kor. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a brassói kir. törvényszék (a sárkányi kir. járásbiróság) terü
letén fekvő gridi 174 sz. tjkvben Popa Bucur a Zacnfiré, Popa Bucur
iizv. Cocnanifcsaé nevén álló A f  318, 319 hrsz. ing tlanra 11
1781 — 1783 hrsz. iogatlanra 57 kor. 8492 n » 29
1991/4 n ii 18 n 8594 n V 29
1192 n ii 18 9010 n n 21
2191/1 r> n 18 n 9053 n » 22
2441 » n 08 » 9187/2 n n 06
8881 n r> 25 n 9454 n Y) 05
8972 11 n 13 X 9608 V ii 48
4001/2 » » 08 n 9966 » n 18
4772/2 » n 15 Y) 10195, 10318 » V 25
4773/1 r» n 15 n 10334 n n 01
5046/3 n V 01 n 10334/1 Yl » 01
5046/4 n « 06 n 10383, 10384 n m 04
5046/5 n n 14 V 10438, 10439 V n 04
6575 w V 01 n 10706/2 V n 08
5389 V V 01 n 10893 n ii 09
5388 y> Y) 01 V 11333 n ii 05
7085 n ii 10 » 11511 Y> n 01
7207 V V 03 » 946 Y> w 28
8448 n ii 17 n koronábaD a gridi 393. !BZ.
ben A  f  Popa Bucur a Zámfiré, Dregics Józ ef György nevén áilo A 
f  326, 327 hrsz. ingatlanra 329 koronában ezennel megállapított kiki
áltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1901 
évi November hó 23-ik napjának délelőtt 9 órakor a Gnd községben meg
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el
adatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 
10%-át készpénzben, vagy az 1881 évi LX . t. ez. 42. §-baa je l
zett árfolyammal számított és az 1881. évi November hó 1-óu 
3333. sz. alatt kelt jpazságlt'? miniszteri rendelet 8-ik §-baa kije 
iőlt óvadékképes értékpapírban a kiküMnt kezéhez letenni, avagv az 
1881: LX . törv. ez. 170-ik értelmében a báaacoáazaek a bíróság« 
nál előieges elhelyezéséről k«áP t tt s>abáiyázerü olUüaar^áavt átszel 
gáltatni.

F o g a r a s o n ,  1901 évi augusztus hó 23-áa.

A . k ir . jb ir o s á g  m in t tk v i  h a tó s á g .

313,1— 1.
Schnniter,
kir. albiró.

Antr epr i se  de pompe funebre 

J L J .  I C U L 't S O Ü k l-
Braşov, Strada Porţii Mr. 22.

(Lipit de depoul de ghete al D-nului I. SâMdeanu.)
Recomanda Onor. public la caşuri de mórte, aşec|ămentul 

seu de înmormântare b o g a t  a s o r t a t  in cari tóté obiectele, 
atât sortele mai de rend, cât şi cele mai fine, se p o t  c ă 
p ă t a  cu preturi ieftine.

Comismne şi depou de sierturi de metal ce se pot 
închide hermetic, d<n prima fabrică din Viena.

Fabricarea propriă a tuturor sferturilor de lemn, de 
metal şi imitaţium de metal şi de lemn de ştejaru.

Depou de cununi pentru monumente şi plantlcî cu preţurile 
cele mai moderate.

Representanţă de monumente de marmură, care funebre 
proprii cu 2 şi cu 4 cai, precum şi un car funebru vénét, 
pentru cop iiji precum şi cioclii.

Comande întreg! se esecuta prompt si ieftin, i a u  
asupră-mi şi transporturi de morţi in 'strefnătate*

L a  caşuri de morte a se adresa la 
13__* E. T u t s e  k.

J aco b  l . A d l e r  & F r a t e l e
societate de bancă în comandită, 

B r a s o  T 7 -.
Capital deplin versat: 800.000 Coröne.

societar comanditar:
Banca comercială pestană ungară în Budapesta

(Pester Ungarische CommerciallDank in Budapest.)
virsat: 30,000.000 c. Fonduri Se reservă: 24,000.000 Cor.

Ramuri de afaceri:
Escompte « e c a m b ü  interne şi esterne sub condiţiunile cele mai avantagiós 

Jj Efecte felul s® c u m p e r ă  şi s ë  v é n  dl după cursul oficios de di.

Losurî trase pş-eau? hârtii de valóre sortate forte coulant,

Cupóne së rescumpërà liber de orï-ce provisiune.

M r m o H a  s î  s o r t e  *le  *>anï s t r ë in ï  s e  c u m p e r ă  şi s e  v ê n d  în tocmai 
IV lU I lt/ t lU  după cursul cficios de du

Chèqurï şi accréditive së edau pe tóté pieţele europene şi transocianice.

Lombarduri pe hârtii de valóre se  d a u  pe lângă interese corespundftóre.

\  C l í r i i r n r i  l ° sur* acţiî, contra perderei în cas de sortare încă se p rim esc. 
x X ö l ^ U I d i I l  Tarifa de premii la cerere se dă separat.
T 'lrw M iT î /"vrn se primesc s p r e  f r u c t i f i c a r e  în formă de Con o-Curent séu pe ter-
U e p U I i e i l  mjne fiXe.

^  hârtii de valóre şi documente spre administrare, spre păstrare şi îo 
formă închisă, së primesc pe lângă o taxă neînsemnată,

Promese se edau pentru tóté tr ager de. Trager i le  se revideză gratuit.

Tóté hârtii ie de valóre, car! conform presc'iselor militare sunt admise pentru:

^  C auţiuni de căsătorii militare "WB
Îs putem procura ntoc.'riai după cursul eventual de (}i.

Cu privire la c o n v e r t i r e a  (schimbarea) la hârtii de valóre, pentru cauţiuni de că
sători Imtlitare deja esistente în alte hârtii de valóre mai sigure şi mai rentabile, suntem gata 
a da orî-ce înformaţiunî, precum şi a lua asupra nostră convertirea pe lângă condiţiunile cele 
mai avantagióse. ^  ' °0.î242)

^ vV0 G K 4 * Vi

A. Mureşianu
Brnşwv, Tergul Inului IVr. 30.

Acest stabiliment este prove<Jut cu cele mai 
bune mijloce tehnice şi fiind bine asortat cu tot 
felul de caractere de litere din cele mai modeme 
este pus în posiţiune de a put6 esecuta ori-CB 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

REGISTRE şi IMPRIMATE
pentru tote speciile de serviciuri

IMPRIMATE ARTISTICE
ÎN AUR, ARGINT ŞI COLORÍ.

C Ă R Ţ I  I )E S C I I N Ţ Â ,
L IT E R A T U R Ă  ŞI D ID ACTICE

S T A T U T E .

FOI PERIODICE.
B ILETE 1)E VISITĂ

DIFERITE FORMATE.

PR0GRAME~ELEGA1TTE.
BILETE DE LOGODNĂ ŞI DE NOHTĂ

DUPĂ DORINŢĂ Şl ÎN  COLORI.

Compturl, Adrese, 
Circulare, Scrisori.

QoiwefcfciZ', in  lela niăzi'Mwa-

IN D U S T R IA L E , de H O T E L U R I 
j i  R E S T A U R A N T E .

PRETURI-CURENŢE ŞI DIVERSE 
A î i W ' f I I K I .  9  B IL E T E  D E  ÎN M O R M Â N T Ă R I.

Comandele eventuale se primesc în biuroul 
tipografiei, Braşov Târgul Inului Nr. 30, eta
ju l I, cătră stradă. —  Preţurile moderate. —  Co
mandele din afară rugăm a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşov.
&

A V I  S .
Prenumeraţiuuiie ia Gazeta Transilvaniei se poţi face şi remo

jîi ai când lela 1-ma şi 15 a fiâ-cârei luni.
Domnii abonaţi să binevoiască a arăta în deosebi, când yoie» 

g% espedarea se li-ee facă după stilul nou.
Domnii, ce se abooexâ vim n o i se binevoiască a scrie adresa 

lă aurit şi s£ arate şi posta ultimi, „ , . . 4 „Administrat. „Gaz. Trans.1
Tipografia A . Mureşianu, Braşov.


